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AKTIVNOSTI KOJE SAM OBAVLJAO I KOJE SU PRETHODILE RADU U WASSERBURGU, SR NJEMAČKA 

( Jezične i pedagoške pripreme nam je vodila prof. Antid te smo imali i pripreme kod prof. Čirađije koji nam je 

pokazivao CATIA-u) 

 IZRAVNE RADNE AKTIVNOSTI PRILIKOM BORAVKA U 

WASSERBURGU 

SURADNJA S UČENICIMA BSWS, 

KULTURNE/SPORTSKE AKTIVNOSTI 

12.10.2013. Okupljanje na aerodromu te čekiranje i polazak. Bilo je 

problema pa smo morali idi do Splita ( dostaviti medicinsku 

opremu ). U Munchenu smo bili u 8 h. Nakon obilaska muzeja 

išli smo do Marijen platza i tamo smo jeli bijele kobase. Nakon 

jela smo išli do Wasserburga. Ravnateljica škole nas je prevezla 

od željezničke stanice do Gast hausa.  

Razgledali smo tehnički muzej , 

sami Munchen i jeli smo bijele 

kobase. 

13.10.2013. Nakon doručka smo učili njemački s profesoricom Antid. Nakon 

učenja smo išli razgledati Wasserburg a i imali smo srede jer je 

bilo lijepo vrijeme. Prošli smo čitav grad i išli do škole u kojoj 

demo biti sljededa 2 tjedna.  

Razgledali smo Wasserburg. Svidio 

mi se. To je veoma star grad ali je 

obnovljen pa izgleda mnogo 

ljepše. 

14.10.2013. Probudili smo se i u školu. Upoznali smo našeg mentora. Odmah 

nakon toga smo išli u labose . Nakon pregledavanja labosa smo 

išli na sat koji predaje nas mentor koji nam je sve objasnio. 

Počeli smo s osnovama tehničkog crtanja. I crtali neke 

predmete koje nam je mentor podijelio. Poslije velikog odmora 

smo igrali igru (traženja crkava i nekih zanimljivosti u 

Wasserburgu).  

Druženje s učenicima iz škole u 

jednoj  mogli bi smo to nazvati 

istraživačkoj igri. Moja grupa je 

pobijedila. Crtanje nacrta nekih 

predmeta. 

15.10.2013. U školi smo dobili zadatak za 3D printanje privjesaka (na 

privjescima trebaju biti grbovi škola) za ključeve. Odmah smo se 

bacili na posao. Nakon velikog odmora smo išli na nastavu i učili 

o pravilnom ponašanje pred računalom.Nakon velikog odmora i 

ručka smo se vratili u školu i počeli novi projekt „kako dodi do 

informacija“. Morao sam prevesti jedan tekst i ukratko napisati 

o njemu. Poslije večere ostali smo igrati stolni nogomet. 

Radili smo s učenicima na malom 

projektu izrade privjesaka. Igrali 

smo stolni nogomet u đačkom 

domu. 

16.10.2013. U školi smo trebali dodi u 7:45 i nastavili smo s projektom „kako 

dodi do informacija“. Poslije velikog odmora smo imali 3 sata s 

našim mentorom gospodinom Heidenreichom. Radili smo u 

Dobili smo još jedan projekt koji 

smo rješavali u grupama. A poslije 



Catii na grbovima i njihovom izgledu. Poslije nismo imali 

nikakvih obveza. Poslije večere smo išli igrati stolnom tenisu. 

smo igrali stolni tenis. 

17.10.2013. U školi smo trebali biti u 7:45. Dan smo počeli s nastavkom 

izrade grbova ( u cati-i). Poslije crtanja je svaka grupa morala 

prezentirati svoj grb pred čitavim razredom. Nakon ručka smo 

imali 3 sata vježba na kojim smo radili na SolidWorksu neke 

predmete koje je nam je dao profesor. Opet smo išli na večeru u 

đački dom i poslije smo igrali biljar 2 protiv 2. 

Nastavak prvog i drugog projekta. 

Igranje biljara u đačkom domu. 

18.10.2013. U školi smo imali kviz iz projekta „kako dodi do 

informacija“.Svaki od nas je bio u drugoj grupi. I svaki od nas je 

trebao odraditi jedan dio posla do određenog roka. Nakon kviza 

smo išli pogledati kako izgleda 3D printer koji je izrađivao naše 

privjeske. Na večeru otišli do ravnateljice škole gospođe Romer. 

Tamo smo jeli tipično bavarsko jelo (krumpir salatu i leber keze 

). 

Druženje s učenicima i poslije smo 

bili kod ravnateljice na večeri. 

19.10.2013. U subotu smo cijeli dan odmarali i poslije smo se išli šetati po 

Wasserburgu , po obali. 

Šetali smo Wasserburgom i 

ponovno ga razgledali te smo se 

poslije odmarali. 

20.10.2013. Pošto je vani bilo hladnije vedinu vremena smo proveli u 

gostionici . Igrali smo nogomet , bili na laptopu i igrali belu. 

Druženje u gostionici i igranje bele. 

21.10.2013. Došli smo u školu i bili smo prebačeni iz desetog razreda u 

dvanaesti. U tome razredu su model bauer. Taj dan smo vedinu 

vremena proveli pratedi nastavu i rješavanja dobivenih 

zadataka. U dačkom domu smo večerali. 

Upoznali smo učenike iz 

dvanaestog razreda. 

22.10.2013. Dok smo došli u školu dobili smo naš prvi zadatak koji smo 

trebali riješiti u Tebisu. Bilo je malčice teško jer nikad nismo 

radili u tom programu pa nam je to sve novo. 

Riješavali smo zadatke u Tebisu. 

23.10.2013. Kad smo došli u školu dobili smo novi zadatak u tebisu koji je 

bio teži od prethodnog al smo se ved snalazili u tom programu 

tako da nije zadatak bio pretežak. 

Završavanje prethodnog i 

počinjanje novog zadatka u Tebisu. 

. 

24.10.2013. Dok smo došli u školu morali smo za jučerašnji zadatak napisati 

NC program tako da možemo početi raditi na stroju. Dok smo 

napisali program išli smo do stroja pa pošto je sat bio pri kraju 

stigli smo samo učvrstiti obradak. Herr Klinger je rekao pošto ne 

stignemo danas isprobati program da demo tek sutra isprobati. 

Pisanje NC programa tako da bi 

mogli raditi na stroju. 

25.10.2013. Došli smo u školu i provjerili obradak  i ponovno  ga učvrstili. Na 

provjeru dali je sve dobro učvršdeno i morali smo na stroju 

odrediti nultočke. Još prije obrađivanja smo trebali oderditi alat. 

Nakon svih provjera smo išli obrađivati. Obrađivali smo drvo i 

obrađivanje je veoma brzo završilo. 

Razgovarali smo s mentorom o 

obrađivanju i kako zapravo stroj 

radi. 

26.10.2013. Rano smo se probudili i krenuli prema jezeru Chimsee, na otok 

Herreninsel. To je muški otok i na njemu je dvorac bavarskog 

kralja Ludwiga.  A kasnije smo otišli do grada i vidjeli smo da je 

Otišli smo na koncert i zabavljali 

smo se. 



koncert i ostali smo na njemu. 

27.10.2013. U nedjelju  smo se ranije probudili da bi stigli na bus za Prien. 

Sišli smo na posljednjoj stanici i na karti pogledali kako dodi do 

luke  odakle krede brod za razgledavanje otoka. Razgledali smo 

otok i otišli smo do kolodvora gdje smo sišli i čekali autobus za 

povratak. Dok smo se vratili svi smo bili umorni i naravno 

pripremili smo se za sutrašnji dan. Jer de sutra biti prvi dan u 

tvornici. 

Putovanje do Priena i druženje u 

autobusu. 

28.10.2013. Opet smo se morali probuditi jer je to bio prvi dan u firmi i ne bi 

bilo lijepo da smo kasnili. Bili smo podijeljeni u dvije grupe jedni 

su radili na bušilici i turpijali , a drugi su proizvodili foliju. Ja sam 

trebao raditi na bušilici i turpijati jedan predmet koji sam 

završio istog dana . 

Druženje sa šefom i radnicima. 

29.10.2013. Drugi je dan u firmi pa su nas razmijenili . Ovaj sam put ja 

proizvodio foliju i to je vrlo zanimljiv proces. Prvo smo čistili 

stroj za početak izrade folije . Nakon čišdenja smo napravili 

smjesu (recept smo dobili od šefa) i stavili da se zagrije te je 

počela izlaziti napuhana folija. Morali smo izraditi foliju 

identične boje kao uzorak. 

Radili smo s jednim mladim 

radnikom koji nam je sve pokazao i 

pomagao oko izrade folije. 

30.10.2013. Pošto je sutrašnji dan bio posljednji morali smo završiti svi svoje 

zadatke dobivene u ponedjeljak. Pomagali smo jedni drugima 

tako da oni završe prije. 

Završavanje izrade predmeta i 

pomaganje našim suradnicima. 

31.10.2013. Četvrtak je bio posljednji dan u firmi pa smo svi ved završili s 

radovima . Pozdravili smo se sa našim šefom i pozdravili smo 

učenike s kojima smo tamo radili. Poslije posla smo otišli do 

Gasthousea i tamo smo proveli ostatak dana. 

Završetak rada i pozdravljanje sa 

šefom i radnicima. 

01.11.2013. Otišli smo na autobusnu stanicu. Autobusom smo išli do 

kolodvora u Wasserburgu i kupili smo kartu za vlak. Sjeli smo i 

čekali da krene. Presjeli smo na drugi vlak i njime putovali do 

Munchena. U Munchenu smo malo razgledali .U međuvremenu 

smo se dogovorili  kad demo krenuti prema aerodromu. Morali 

smo idi podzemnom željeznicom da bismo došli do aerodroma. 

Na aerodromu smo se čekirali. Došli smo dosta prije polaska 

aviona.Polijetanje je bilo u 21:15.  

Razgovor u autobusu ,vlaku i 

avionu. Igranje nogometa na 

aerodromu. 

EVALUACIJA, 

KOMENTARI, 

NAPOMENE 

Koliko god bilo teško i zabavno puno se toga nauči.  

 


